Priloga ,,Vrtcu“.

Stev. 1. Ljubljana, 1. novembra 1911.  XIX. te¥aj.

Zjutraij.

15. Jutro sirot.

» Predolgo danes spi§, dekle, oj vsi krog mene so se zbrali,
izcerkve, glej, Zeljudstvo vre! prijemali me za rotice

Le naglo, héerka, se napravi, in bozali mi glavo, lice.
na prag cerkveni se postavi, Bog Ote, startek zbrado sivo

za milodar rotico proZi, smehljal se mi je ljubeznivo,
o revi najini potoZi: prinesel draga mi darila,
Kosila bo, vecerje treba, dasi ga nisem ni¢ prosila.

pri hidi ni drobtine hleba!«
A kadar tamkaj sredi gnjece

»Oh, sanjala sem prelepo, pred cerkvijo stojim prosece,
nikoli, mati, Se tako: grdé me gledajo ljudje
Po svetih sem hodila in mimo praznih rok hite,
nebesih, mati mila, Pustiva, mati, to zemljo,
svetniki in krilatci mali, tam gori nama lepSe bo!«

Stanko pl. Orlovié,
BE=T
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Dobri ljudje.
29, V Lurdu.

B ravoslavni doktor Bajenofi je iz Moskve priSel
/ v Lurd. Presenefen je bil v mnogih ozirih
» Posebej pa se je tudil, kar sam pravi: A Naj
& “\- kdo rece o lurskih éudezlh kar mu drago,
ali so, ali niso; CudeZ, ki se ne da tajiti, je tukaj Ze to,
da mnozice izmed vseh narodov hite sem v fa kraj,
ki je bil nekdaj popolnoma zapuscen. Zame pa ni ni¢
bolj ¢udovitega kot ona poZrtvovaina ljubezen ho-
spitalcev, ki streZejo bolnikom, ziasti pri cudeZnem
kopali§€u (piscini). Stre¢i nekaj ur, magari tudi en dan,
to se opazuje tudi drugje; toda nesebitna in nepre-
stana postrezba, ki traja dneve, tedne in mesece, tega
?e \;(idi% nikjer. Zame je to veliko €udo, je veliki éudez
urski.“

Res, strmenja vredna je ta junaSka ljubezen, ki
tako nesebitno streze ljudem, ki so postrezbe najbolj
potrebni, — bolnikom. Gospod ruski doktor bi bil
pa moral omeniti Se neki drugi fudeZ kr¥¢anske lju-
bezni. Pa menda ga ni opazil, ker gotovo ni bil Se
proutil vse zgodovine lurdkih €udeZev. Meni je pa
izmed vsega, kar sem C¢&ital o cudeZih tega svetega
kraja Marijinega — naravnost povem — $e nekako
najbolj v srce seglo porocilo o bolnikih, ki so vzdi-
hovali v hudih boletinah, pa vendar prosili Marijo:
»,O nebedka Kraljica, ako si namenila meni SudeZno
ozdravljenje, podeli ga rajSi bolniku...“ (temu ali
onemu, ki so ga dolodili). In res je bila vetkrat usli-
S8ana taka pro3nja. Plemeniti prosilci so ostali bolni,
pa so se sréno veselili s sre¢nimi ozdravljenci, katerim
so bili podarili svoje izproSeno zdravje. I, saj boljSega
daru pa& ne more nihie podariti svojemu bliZnjiku,
kakor ¢e mu podari svoje zdravje in Zivljenje.

Takih pretresljivo ganljivih zgledov dobrih ljudi
sem Cital Ze ve¢. Naj omenim tu le dva; enega iz
starej§ih in drugega iz novejsih asov.

Leta 1874. je priSel iz Afrike v Lurd goredi du-
hovnik, Martignon (Martinjon), kanonik in biv3i Zupnik
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v Algiru, ker je bil v prsih nevarno zbolel. Trdno je
upal, da ga bo Mati boZja ozdravila. A &akal je tri
leta zastonj. Slednji¢ je pa ob smrti lur§kega Zupnika,
svojega velikega prijatelja, (v septembru 1877) zatel
opravljati devetdnevnico in je bil kar preprian, da
ozdravi.

Prav istega leta 1874. je pa v drugem kraju, dalet
od Lurda, zbolela gospa Guerrier (Gerjé). Silno jo je
bolela glava, velikokrat je omedlela, mo¢ ji je vedno
bolj peSala, in polagoma so ji najimenitnej$i udje po-
stali mrtvi, Hrbtanec je izgubil vso moé; noge je niso
vel nosile; oci so ji opeSale. Se sedeti ni mogla na
postelji, bila je kakor mriva. Vse je poizkusila, da bi
ozdravela, pa ni¢ ni pomagalo, le Se ¢imdalje hujSe ji
je bilo. Slednji¢ se odloti, da se popelje v Lurd, ker
tam je bilo $e njeno edino upanje. Po jako naporni
voZnji se s svojim soprogom pripelje v Lurd 15. sep-
tembra 1877. G. Zupnik Martignon se je takoj seznanil
s to nesre¢no druzino in zelo se mu je smilila trpeca
gospa. Poskrbel je romarjema stanovanje in drugo,
kar treba. Pa nele to, naklonil jima je dobri gospod
3e nekaj drugega. PribliZzal se je ravno zadniji dan nje-
gove devetdnevnice, dan, ki mu je imel prinesti to,
za kar je Ze toliko Casa prosil. To pové gospodu so-
progu, pa 3e pristavi: ,Povejte svoji gospe, da bom
jutri maSeval zanjoin da njej podarim dobroto,
ki jo morebiti misli Mati boZja izkazati
meni. Ako bi imel jaz jutri doseci zdravje,
naj bo ona ozdravljena mesto mene.. .“
Gospa je ozdravela med sv. mafo, precej po sv. ob-
hajilu. Zupnik pa je ostal bolan in je umrl v maj-
niku 1. 1878.

Sliten dogodek, sicer v drugatnem smislu, vendar
enako ganljiv je pa iz leta 1003. — Blizu Pariza je v
Villepintu zavetid¢e, ki sprejema mlade deklice, ki so
jeti¢ne. Mnogo je takih, pri katerih se je razvila je-
tika Ze do one tretje zadnje stopinje, od katere nih¢e ve&
ne ozdravi. Seveda te usmiljenja vredne sirote posebno
pridno i8¢ejo pomo&i pri mogotni Kraljici v Lurdu.
Vsako leto jih tam ve¢ ozdravi. Tako, n. pr., jih je
od 1. 1896. do 1808. izmed 54 ozdravelo 24,

11*
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L. 1004 se je redovnica voditeljica takih za smrt
odlogenih bolnic oglasila v Lurdu v zdravniski pisarni.
Nacelnik dr. Boissarie jo nagovori: ,No, sestra, koliko
jih je lani ozdravelo?*

sNobena, gospod doktor!“

»Kaj nobena, o sestra’ torej nobenega ozdrav-
lienja?“ Doktor ve& ne vpraduje. Nekdo se pa pozneje
oglasi in refe: ,Vem za razlog in povem ga javno.
Gojenke so Cule, da pode redovnice iz bolnidnic ter
le-te izroajo svetnim osebam, zato so se bale, da
ne bi tudi one izgubile svojih sestra. Zato so gojenke,
ki so bile poslane v Lurd, svoje zdravje Zrtvovale
sreci, da bi jim 3e ostale sestre, ki kakor matere skrbe
zanje, in skupno so molile: ,Moj Bog, naj ne ozdravi
nobena od nas, le sestre nam pusti!‘ In zares nobena
ni ozdravela, sestre so pa ostale.”

30. Sv. Fran¢iSek Saleski.

Tako prisréno dobrih ljudi, kakor je bil genfski
skof, sveti Francisek, je bilo pa res Se malo na svetu.

Ta njegova dobrohotnost se je zafela razode-
vati Ze v prvi detinski dobi. Ako je videl uboZnega
Cloveka, posebno e je zagledal male otroéice, jim je
razdal, kar je imel v rokah. Ce ni ni¢ imel, se je obrnil
proti pestunji in je prosil milo$¢ine najprej z milim
pogledom, potlej s solzami ter ni odnehal, dokler ni
reveZ kaj dobil. Tako je bila njegova pestunja Ze pri-
vajena in primorana vselej s seboj vzeti sadja in drugih
reti, kadar je kam $la z otrokom. Njegovo najvedje
veselie je bilo, kadar je kaj prejel, da je mogel deliti
milo&¢ino. Ce je le zaslifal revezev glas pred vratmi,
je precej pritekel z darom; &e je bilo to ravno- med
kosilom, mu je nesel kar en del svojega kosila; ce
pa ni imel kaj dati, je prosil — prav prisréno prosil
oleta in mater, naj pomagajo ubogemu trpinu. Daobri
star8i nekaterikrat niso hoteli takoj dati, da bi se otrok
vadil v potrpeZljivosti; pa ob taki priloZnosti ga je
usmiljenje do uboZcev tako premagalo, da so mu sto-
pile solze v nedolZni ocesci, in se je utolazil 3ele tedaj,
ko je bila milo8¢ina izrocena.
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Take ljubezni pa ni imel samo do ubogih, mar-
vel sploh do vsakega.

Njegov streznik mu kupi nekega dne par ro-
kavic za precej niZjo ceno, kakor je kupec zatetkoma
zahteval; kupec mu jih scer da, toda (kakor imajo
prodajalci Ze veclkrat navado) trdi, da ima izgubo pri
njih. ,Koliko pa morate 3e dobiti,“ vpraSa decek, ,da
ne boste imeli izgube?* — ,Toliko in toliko,“ je od-
govor. — ,Torej nite Se to,“ pristavi France ter po-
tegne iz mos3njicka toliko denarja, kolikor je ¥e za-
hteval kupec.

Drugikrat je Sel ¢ez most, pred katerim je ¢akal
delavec, ki je bil popravil tam most in je od Cez gre-
doé&ih zahteval nekaj malega za pladilo one poprave.
France zapazi, da njegov hlapec ni ni¢ platal, brzkone
zato, ker so bili plemenitniki prosti. ,Oh, kaj neki,“
vzklikne deéek, ,ti ubogi ljudje delajo v potu svojega
obraza, da nam postrezejo, in mi bi jim ni¢ ne pla-
¢ali? To bi ne bilo prav.“ Pri teh besedah vzame iz
Zepa potrebni denar in ga da delavcu s tako prijaz-
nostjo, ki $e boij poviksa ceno dobrega dejanja.

Kakor je pricel, tako je tudi nadaljeval vse svoje
Zivljenje do zadnjega zdihljeja. Krotkost in dobrotnost
ga je spremljala po vseh njegovih stopinjah.

Neko& se mu je obtozila sv. Ivana Santalska, da
je precej ostro govorila z nekom, in sicer zato, da se
zadosti pravi¢nosti. Svetnik ji odgovori; ,Bili ste bolj
praviéni nego dobri; treba pa, da smo bolj dobri nego
pravi¢ni.®

SBE2AT

Mozicel.
lizal se je god nadega Stanka. Teden dni preje se
2 je pripravljal nanj. Ves pokoren je postal in miren
in priljuden. Palca ni vet vtikal v usta, umil se je vsak
dan po trikrat in tudi na cesto v blato ni vet silil.
Jedel je vse od kraja, in ¢e so mu mati ukazali, naj
ziblje malo Tontko, je takoj ubogal in zibal je, da je
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zibel kar odskakovala. In vse to samo zato, da bi se
prikupil mami in dobil za god tako zazeljenega mo-
Ziclja — takega, ki ga je treba samo postaviti na mizo,
pa se ziblje dolgo ¢asa kar samodsebe, kot bi bil Ziv.
In smeje se in moli tak mozicelj iz ust dolg, rdet jezik
kakor $kratelj¢ek. Pa mehek je — popolnoma drugacen
kot oni konj, ki ga je lani prinesel Miklavz . ..

.Jej, jej, moj moZicelj!* je vzkliknil Stanko, ko
je v jutro svojega godovnega dneva zagledal na mizi
moZiclja, ki se je venomer zibal.

V sami srajci je skolil k moziclju sreéni Stanko,
in do opoldne ga ni bilo mogode spraviti od mize.

O ta presneti moZicelj, — ki je Stanka tako zelo
zmotil, da se je celo dopoldne menda prvié v Ziv-
lienju tako z veseljem — postil! Gnjevos.

BEZT

Ob materinem grobu.

“M[irno in tiho je bilo nad grobovi. S potasnim,

0% skoro trudnim korakom so korakali ljudje po
belih pesCenih stezah in se pogovarjali s tihim za-
molklim glasom ali pa molcali ... Nekaj tezkega, ¢ud-
nega leze ¢loveku na duso, kadar hodi po kraljestvu
neizprosne smrti in gleda gomile, kjer pocivajo nasi
rajoki. .. In tudi ftistikrat so zacutili ljudje to skriv-
nostno tesnobo v svojih srcih, morda so jo zacutili
$e bolj kot drugikrat, saj je bil dan posveéen spo-
minu umrlih .

Hladen jesenski veter je zavel po vzduhu, da so
se zgenile zelene, Zalobne ciprese, da so zatrepetali
in ugaSali plamentki belih sveéic, ki so gorele na
grobovih . ..

,Qlejte, atek, lutke bodo ugasnile mamici,“ je
zaklical mali Stanko in stegnil svoji drobni rocici, da
obvaruje svetle plamencke pred vetrom.

»A, le pusti, Stanko! Ne bodo ugasnile,“ je dejal
dedek in je pogledal svojega vnucka.
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»Tako majhen %e, je pomislil, ,pa Ze sirota. ..
O ti ubogo dete!®

In dobremu starcu se je storilo milo, da so mu
zaigrale solze v starih oceh.

,Atek!“ je spet dejal ez nekaj ¢asa Stanko in je
prijel dedka za roko, ,atek, povejte no, ali so res
djali mojo mamico v grob?“

,Res, res, Stanko,“ je odgovoril dedek s tihim
glasom, ,tvojo dobro mamico so djali v grob.“

»Jej, atek! Kajne, da so bili hudi tisti moZje, ki so
vzeli mamico? O, ti grdi moZje!. .. Vi ne veste, kako
bi jaz rad videl svojo mamico. Da bi le enkrat prisli
spet nazaj, pa bi jih poprosii, in bi ostali vedno pri
nas, Pa bi bil zmerom pri njih in pri vas... Kajne,
da bodo Se pridli nazaj, kajne, atek ?“ . ..

Nasmehljal se je starec nedolznim otrokovim
mislim in je poboZal malCka.

,Si Ze priden, Stanko, da ima¥ rad mamico. A
Bogec jih ima %e rajsi in zato jih je vzel k sebi v
nebesa. Vidi§, gori v nebesih so zdaj tvoja mamica
in prosijo Boga, da bi Se ti kdaj priSel k njim. Le
priden bodi, pa bo§ videl enkrat mamico!... No,
ali bo¥ zmiraj priden?”

.Bom, atek,“ veselo pritrdi Stanko, ,vedno bom
priden ... Jej, to bo lepo tam v nebesih!“. ..

In otroku je zadrhtelo srce samega veselja in hre-
penenja po nebesih.

,Kajne, atek,“ je povpra%al, ,pa vi boste 3li tudi
z menoj v nebesa?“

,Bog daj!“ je dejal dedek in se zasmehljal.. .

Zavel je veter mocneje ez tuzne gomile, da sta
se pripognili ob mramornatem spomeniku mladi, ze-
leni cipresi, kakor bi hoteli zaSepetati malemu Stanku
mamine pozdrave... Uga8ali so svetli plamencki
belih sveic na grobu, a Stanko jih ni videl. Sanjal
je o svoji dobri mamici, sanjal o lepih nebesih ...

Vekomir.
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BeraC Jurcek.

e je minulo Zetrto leto, odkar je izginil beraé Juréek
iz nafega kraja. Nih¢e ni vedel, kam je od3el.

Peto leto v jeseni je bilo po njegovem odhodu.
Pri nas smo se Ze spravljali spat. Poveclerjali smo ze
bili in odmolili tudi. Mamica je bila Ze napravila nam
postelice, in atej je bil Ze zaklenil veZna vrata. Tedaj
pa nekdo potrka. Vsi smo se spogledali, kakor bi
vpradevali, kdo prihaja k nam tako pozno. Atej gre
odklepat.

,Kdo je,“ vprada atej, preden odklene,

,Jaz sem, beral Jurlek sem,“ odgovori pozni
potnik. Atej odklene.

,Dober veder, Jurtek, kar v hifo pojdi, Se imamo
prostora zate, hvala Bogu,“ de moj atej.

,Dober veler, ofe, dober veder,“ odzdravi bera¢
Jurcek.

,Mama, jaz ne grem 3e spat,“ reem jaz svoji
mamici.

»Jaz tudi ne,“ se oglasijo kar povrsti moji bratci
in sestrice.

Medtem prideta atej in berad Jurlek v hi3o.
Zdelo se nam je, kakor bi priSlo nekaj veselega in
imenitnega v naSo hiSo. Vsi smo imeli radi Juréka.
Saj je nam vedno kaj prinesel. Nocoj je nam dal vsa-
kemu po eno maslenko. Kupil jih je v Ljubljani, je
dejal. In kako prijazen in snaZen je bil bera& Jurlek.
Srednje velikosti, star kakih 55 let, vedno v lepi beli
srajci, z malim bre$nom na hrbtu, ne presuh in ne
predebel, je hodil od vasi do vasi ter kratko¢asil ljudi
z novicami, z mi¢nimi pravljicami in z lepimi popev-
kami. Na zimo pa je vedno priSel k nam ter ostal pri
nas do pomladi.

,Kod si pa hodil, Jurlek, da te ni bilo tako
dolgo na izpregled,“ ga vpraSa moj atej tisti vecer.

»Dosti sveta sem obhodil v tem €asu,“ odgovori
Juréek. ,Veste, ote Antonov, pred Stirimi leti me je
bilo zadolgotasilo v tem kraju. In 3el sem v druge
kraje. Hodil sem po Primorski, Hrvaski, Ogerski in
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Stajerski. In re¢em vam, da mi je bil zeleni Stajer naj-
bolj povseti. Zato sem bil tam tudi najdelj. Svojo
streho sem imel v nekem mlinu ob bistri Savinji. Mli-
narju je bilo ime JoZ, materi mlinarici pa Marijana.
Otrok nista imela. Dober je bil mlinar in zelo pri-
jazna mati mlinarica. Oba sta bila starejSa od mene.

Ravnotako pozno kakor nocoj, jo primaham ne-
kega vecera pred oni mlin ob bistri Savinji. Vse je
bilo zaprto in povsod je bila tema. Potrkam na mlinska
vrata prvi¢, potrkam drugi¢, ni¢. Nihe mi ne pride
odpirat. Mlinska kolesa so se vrtela, mlinski kameni so
ropotali in stope so neutrudno pele svojo vednoenako
pesem, katero je Savinja odnaSala s seboj v no¢no tiSino.

,S trkanjem ni¢ ne opravim,‘ si mislim ter jamem
udrihati s svojo potno palico po vratih. To je izdalo.
JoZz je odprl.

,Hvaljen bodi Jezus Kristus, pozdravim mlinarja.

,Amen, na veke,’ mi odgovori JoZ. ,Pozen si
potnik; toda le stopi pod mojo streho, da se odpo-
Cije§ in okrepla$ za nadaljno svojo pot!*

VSet so mi bile te njegove besede, in vet mi
je bil tudi on.

,Bera¢ sem,” se mu predstavim, ,élovek sem brez
doma in brez strehe.’

,Pa ostani pri meni,‘ mi prigovarja mlinar, ,Ni¢
hudega ti ne bo pri meni. Jaz in moja Zena Marijana
sva sama v tem mlinu. Ce bog mogel, mi bo$ kaj po-
magal; ¢e pa ne, pa tudi prav. Nih¢e te ne bo podil
izpod strehe.f

,Pa ostanem pri vas, reem jaz in odloZim svojo
berasko malho, palico poloZim v kot, sezujem si Cevlje,
suknjo si denem pod glavo, nekoliko povecerjam, od-
molim veferno molitev ter leZem na klop pri pedi.
Mlinarica Marijana je Ze spala. Midva z JoZem pa sva
Se dolgo kramljala — jaz leZe, on pa sede v zapecku.
Povedal mi je, da je imel sina, ki je bil Ze goden za
vojaka. Rad je imel tega edinega svojega otroka nad
vse; mati mlinarica pa bi bila tudi Zivljenje tvegala zanj.

Kakih 3tiristo korakov nad JoZevim mlinom je
mlel Zito njegov prvi sosed Urban. Hudoben je bil
in brezboZen ta Urban. Vse se ga je balo. Motan



21 171 ™=

po postavi in pa mlad po svojih letih se ni ustrasil
nikogar. In tega se je tudi zavedal. Saj je mnogo pre-
tepov in ubojev doZivel pri vojakih, od katerih je
pridel Sele pred enim letom. Ljudje pripovedujejo, da
ni bil v vojadki suknji niti en dan brez kazni. Neko&
je priel baje precej vinjen v vojadnico. Ker ga je
straza ustavila, ga je to tako stra¥no razjezilo, da jes
svojim bajonetom ranil tri vojake.

Zato ni &udno, da je bil sedaj mnogo bolj divji .
kakor pred vojas€ino.

Neko nedeljo gre mlinarjev sin France v gostilno
s svojimi tovarisi. Notri je bil Ze Urban. Ker je bil
tudi hudega jezika, je nastal med fanti prepir, ki je
bil vedno hujsi in ostrej8i. In zgodilo se je, da je bil
ravno France Zrtev tistega prepira. V sence mu je
nekdo zagnal steklenico, in namah je bil mrtev. Nihé&e
pa ni vedel, kdo ga je. Kakor je 3la govorica, ga je
najbrze Urban.

Od tistega Casa se je pa Urban $e bolj ogibal
JoZeve hiSe. Pa tudi v njegovo malnico niso radi no-
sili mlet od onega dogodka. Le njegovi najbliZji so-
sedje so mu $e dajali v mlin.

,Bog se usmili fantove duge,’ je kon¢al tisti vecer
mlinar JoZ.

,Bog ji daj svetli raj," sem zamolil, potem pa zaspal.

Tako so minevali dnevi pri mlinarju JoZu ob
bistri Savinji venomer, brez kake izpremembe. Vrstili
so se drug za drugim, kakor so se vrstile stope v
JoZzevem mlinu.

Ne morem reéi, da je bilo pusto pri JoZu. Ne,
ravno nasprotno. On je bil dokaj Segav ¢&lovek in
Marijana tudi. Jaz seveda tudi nisem zadnji pri kle-
petanju.

Med dnevom sva midva z JoZem delala po mlinu.
JoZ je ostril kamene, jaz pa sem zasipal Zito. Vmes
pa je priSel kak paglavec z Zitom ter nam vsem trem
rekel, da smo kakor tri stare brezove metle. Smejali
smo se, in konec je bilo paglavéevi 3ali. Vetkrat so
pridli tudi stari moZje v mlin; prinesli so mehove Zita,
prizgali si pipe ter se pomenkovali z nama o vaz-
nejsih dogodkih v tistih dneh.
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Leto3nje leto, dva meseca po Veliki noéi je bilo,
ko sem se odpravil spet nekoliko po svetu, da se ne
odvadim hoditi. JoZu sem moral slovesno zatrditi, da
se kmalu spet vrnem k njemu. Roko mi je dal v slovo
in pa nekaj tobaka. Tudi z Marijano sem se hvaleZno
poslovil. Za popotnico mi je dala veliko pogato, da
ne omagam na poti. Za namedek mi je tudi obljubila,
da bo molila zame vsako jutro in vsak veter.

In 3el sem. Krasno in vse zlato je bilo tisto jutro.
Na ovinku sem pogledal nazaj proti JoZevemu mlinu.
Oba, JoZ in Marijana, sta stala na pragu. Na Marija-
ninem obrazu je blestela debela solza v jutranjem
solncu. Tudi meni se je storilo inako pri srcu.

Pot me je peljala mimo Urbanovega mlina. Nekaj
nevidnega me je gnalo, da sem tedaj pospesil korake.
Skoraj, da sem dirjal. Bal sem se videti Urbanove o¢i,
ki so bile potuhnjene in neprijazane. In nisem jih videl.

Blodil sem po zeleni Stajerski. Marsikatero pes-
mico sem zakroZil in mnogo sem se jih nauéil. Marsi-
koga sem s Segavimi besedami potipal in nekaterim
razveselil srce. Prijetno je bilo ponajveckrat, toda tu-
patam tudi hudo. No, pa se je vse preneslo. Ko sem
se Ze dokaj utrudil, se zmislim na JoZa in Marijano.
Moje noge so se bile Ze namerile proti vam, ali tedaj
se spomnim svoje besede, ki sem jo dal JoZu. In na-
potil sem se v JoZev mlin ob bistri Savinji.

Od Celja sem hodil e dva dni, pa se mi je za-
blestel beli JoZev mlin v rdeferumenih Zarkih poslav-
ljajocega se solnca.

Ze sem bil prav blizu JoZevega doma.

Postojim in posluSam.

,Cudno, prav ¢udno,’ govorim sam pred seboj,
,da ni ¢uti vrtenja mlinskih koles in ne ropotanja mlin-
skih kamenov in tistih dolgoCasnih stop.t

Pridem pred vrata, a so bila zaprta.

,Cudno, nadaljujem pogovor s samim seboj, ,saj
vendar ni nedelja in solnce je 3lo 3ele za goro.t

Potrkam, drugi¢ potrkam. — Nié. — Trkam dalje.
— Zopet ni¢. — Nabijati jamem s palico. — Zopet
ni¢. — Ali sta umrla JoZ in Marijana? — To vendar ni
mogoce! — Ali vendar. — Vse tako skrbno zaprto! —
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S temi mislimi sem si nekaj ¢asa ogledoval mlin
ter iskal kako luknjo, kjer bi mogel vanj. Ali vse moje
prizadevanje je bilo zastonj. Kam naj grem?|

He, k Urbanu grem, pa mi pove, kaj je prav-
zaprav z JoZem in Marijano, si mislim, pa jo mahnem
po beli cesti. ki se je vila ob Savinji, proti mlinu.

PriSedsi tja najdem samo tuje obraze.

,Prosim vas, prijazni in dobri ljudje, povejte mi,
kje je Joz, kje njegova Zena Marijana, in kje je prej3nji
gospodar tega mlina,” vpra$am kar vse, ki so bili ravno
pri vederji.

,Veste, moZ, to je prav Zalostna povest, mi od-
govori najstarejSi moz med ftisto druZino. ,Veste, Jo-
Zevo truplo so nadli pred enim mesecem v Savinji,
Marijana je pa potem ¢&ez Stirinajst dni umrla od Za-
losti. Urban pa je z JoZem vred izginil tisti dan in
tisto uro. Ponoli je bilo, ko je Marijana pogresila
svojega moZa. Ravno tisto no¢ je pogresal Urbanov
hlapec svojega gospodarja. Ljudje pravijo, da je Urban
prevrnil JoZa v Savinjo. Ali govoriti se ne sme, ker
ga ni nihée videl . . .

Sesti sem moral na klop, tako me je prestraSila ta
strana novica. lzgubil sem dva ¢&loveka, ki sta me
liubila, kakor se ljubijo pravi bratje med seboj. Zal
mi je bilo za JoZa in Marijano, in zajokal sem naglas
med ono tujo druZino. Tedaj se mi je pa zdelo, kakor
da sta se mi JoZ in Marijana prijazno zasmehljala.

Takoj drugi dan sem se napravil proti domacim
krajem, in danes se pocutim zopet sreénega.”

Po teh besedah je Juréek pomolil za JoZevo in
Marijanino dudo. Vem pa tudi in sem popolnoma pre-
prican, da je zagotovo pristavil Se en ofena§ za ne-
sretnega Urbana. Potem je pa zaspal, in mi tudi.

Anton Antonov.
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Vseh mrtvih dan.

%akor da je obZarilo jesensko solnce poslednjikrat
Z:\ tihe, mrzle grobove; vse pokopalii¢e je bilo
ozivljeno. V dolgih trumah so vreli ljudje iz vasi, z
venci v rokah, in so jih polagali na domove svojih
dragih umrlih . . . Migljajo¢e morje plamentkov je
drhtelo in trepetalo plasno kraj krizev, vmes so pa be-
I1éle pozne jesenske cvetke in so se kakor ozirale in pri-
pogibale poniZno svoje glavice. Dom mrtvih je postal
naenkrat razsvetljen in ozaljSan z neStevilnimi venci . . .

Ob grobovih so klecali in so molili, vzdihovali
in jokali zapu3&eni, osiroteli. Dolga vrsta jih je bila.
Prisli so bili na pokopalid¢e, da pomolijo za svojce,
ki spe globoko pod zemljo; da ovencajo njih grobove
z zadnjimi cvetkami pozne jeseni... Vsi tisti so bili
prisli, ki so bili sami na vsem 3irnem svetu, brez mile
mamice in brez dobrega papana, sami kakor jadrna
ptica na daljnem obzorju. In veliko je bilo takih, in
so jokali in molili, v prsih pa jim je drhtelo srce in
je posiljalo pro3nje k nebu . ..

Tako so prisli tudi Fini, Lili, Jel¢i, Malka in Ferko
na smrtni dom svojih starSev. Zarjavel, Zelezen kriZ
je krasil ta dom, ves ubog, siromaSen, zimzelen se je
vzpenjal ob njem. Morda je bil hotel kedaj visoko,
do vrha, a priSel ni bil nikamor: s trudnimi rokami
je objemal ranjeni nogi KriZzanega, komaj da se je bil
dvignil toliko od tal ...

Lili je poloZila na zapuS&eni grob venec in je
nato prizgala luc¢ke; v nemirnih plamenih je zablestelo
naokrog. Tudi Malka in Fini sta poloZili cvetice na
gomilo, tik kriZa, in sta zrli s plahnimi pogledi preko
celega pokopalis¢a. Jel¢i je kletala in je molila, Ferko
pa je drZal klobuk v rokah in po licih so mu polzele
debele solze . . .

Vsi so vedeli, kaj jim krije gruda, kaj pociva v tem
grobu; vedeli so, kaj da jim je bila mila mamica in dobri
tatinek; zato si je zakrivala Fini rdeci obrazek v dlani in
je jokala tiho predse, jokali sta pa tudi Lili in Malka, in
tudi Jel&i je jokala in Ferko, ves majhen in ubog...
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Lili je vztrepetala naenkrat in je dregnila Malko
s komolcem:

,0lej, kako smo zapu3éeni...In lanil Vse je
bilo lepdé, nih&e ni mislil kaj o smrti. Sedaj pa.
sedaj . .. O mamica, o tatinek, dobri tatinek!“. ..

Malka jo je komaj slisala; glavo globokoupog-
njeno, je kletala ob kriZu in je molila. Njena bela lica
so bila resna, prezgodnja bolest je lezala na njih.
Vzdramila se je in se je ozrla.

,O Lili! Saj je bila boZja volja... Ozri se in
poglej: nismo sami ... Ah, Lili, moliva za mamico in
papana, e en Ocena§, saj jutri je vseh mrtvih dan®

.O zapu$leni, o ubogi!... Jokali in molili so,
solze pa so tekle in mocile grob, napajale so ga z
bridkostjo . . . Fini je imela ves obraz objokan. Tenke
rocice je drZala sklenjene nad prsmi in je molila. Lili
je vzdrhtevala v joku in je zrla na KriZanega . .

Do veera so ostali na pokopalis¢u in niso vedeli,
kedaj se je zmradilo; tako hitro je minul ¢as. In tedaj
so vreli ljudje proti domu. ..

Lili, Fini, Malka, Jel¢i in Ferko so 3li skupno po
stezi, ki je drZala v vas. Mrak se je vefal, na nebu
so zagorele zvezde; Zalost v mladih srcih je ginila in
rastlo je zaupanje na Zivljenje . ..

,Jutri bo vseh mrtvih dan. .. Sli so tiho in
nemo in so komaj vedeli, kdo da je izpregovoril te
besede. Fini je drZala Jeldi za roko in se je bala.

Od severa sem je pa bril oster, leden veter ..

Cvetinomirski.

Saj sem obljubil.

‘?'»a Francoskem je el de&ek k prvi sv. izpovedi.

Y Ko je bilo vse opravljeno, ga vprasa izpovednik,
bo l| kmalu zopet pri§el. Degek odgovori: ,Nel* —
Na vpraanje, zakaj da ne, odgovori: , Saj sem ob-
ljubil ljubemu Jezusu, da ne bom ve& gresil!*

BE0SEEODS
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NajlepSa stvar.

% otro¥kem vricu je otrofi¢em pripovedovala udi-
o=@ teljica vrtnarica o stvarjenju. Otroci so ji morali
nadtevati razne stvari, ki jih je ustvaril ljubi Bog. Konéno
vprada: ,Katera je pa najlep3a stvar?“ ker je mislila
omeniti $e angele. Kar stegne Stiriletna Anica roko in
vzklikne: ,NaSa ljuba nebe3ka Mati!“

CONIHESY

Listopadova pesem.

PriSla je jesen, PriSel listopad . . .
prisla v zelen gozd, List na drevju hira,
vanj zanesla je bridkost, hira in umira.

0j, ta Zalostna jesen! Oj, ti toZni listopad!

Ves osivel je Ze dob.
Pa naj sapica zaveje,
pa bo palo listie z veje,
palo na narave grob...
Bogumil Gorenjko.

Naloga.
(Priobéil ,Internns®.)

Izpopolnite te-le nepopolne vrstice:
Mrzel sneZec nalet . . .,
nova se zacne zab . . ..
Zima zdaj nas bo lo& . . .,
v dve strani nas razpod . . .:
Hrabri se bomo sanjkali, dr . . . .,
drugi pa gorke se pelidr. ...

Saljivo vprasanije.
(Priob&il ,Internus*®.)
Katere ceste ni treba nikoli posipati, pa je vendar zmeraj,
polefi in pozimi, enako lepa?
Regitev in imena redilcev v prihodnji §tevilki.

Odgovorni nrednik Anton KrZi& Tiska Katol. Tiskarna v Ljubljani.
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